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Na pomoé po potresu hudo
poskoedovanim!

Siradei poires dne 29. jonuarja t. 1. je fudi ne-
katers kraje Slovenskega Stajerja hudo prizadel.
Elasti je mapravil neizmarno veliko Skode v mesiu
Breies. a fudi okolici in sosedom ni prazanesel. Da
Bl potoladil mesredno prebivalstvo, je prihitel v ime-
nu na¥ema dobrega cesarja in plemenite cesurice,
sam oesarjev brat Maks v BreZice, si ogledal priza-
deto Bkodo fer v cesarjevem ymenu podaril velikodu-
Bni dar za ponesrelence. S tem nam je dal zgled
kako nam js ireba v nesrefi dejanski pomagati svo
jemu bliZpjemn.

Na& prevzv. g. knezoskof, dobro poznavajod da-
redljivost vernega ljudsiva lavantingke Ekofije, ki se
jo Ee neStetokrat najsijajnejSe pokazala, je Ze odre-
fll, da se po vsej Skofiji po cerkvah mabira za Skol-
Jjane, ld mso weled potresa itrpeli Skodo. KnezoSkolow
sklie z2 podporo se med drugim fudi glasi:

we - . YROVid si upam trkali na vaSa usmiljena
area, preljubi Zkofljani, pridakujod izredne in hitre
pomodi za vse po pofresu hudo prizadete in podpore
potrebne Bhuﬂjano, Kumu namre® se naj ne usmili tn-

lﬂ m vsled ﬂ,ra.ﬁn
potresa postals Xe revne, %:;Elill naj ne

Hutja =« preplafenimi otrodi®i in z onemoglimi qtnrék.'

Vabim torej prijazno Vas, mmogodastite gospo-
de dekane im vse blage duSne pastirje svoje Skoii'e v
imeénu boZjega Detein, ki se je tudi iz usmilienja do
nas darovalo po Marijinih rokah v Jeruzolemskem
templju. da sami po moZnosti prispevate Lk milim da-
rovom, pa da svojim dragim vernikom v nedeljo kvin-
kvagezimo, dne 18. lebruarja, na podlagi pritujode-
€2 poziva M priZnice opisite gorje, ki glasno vpije
za pomod im da oskrbite Invocabit-nedeljo v postu.
dne 25. februarja t. .. darovanje okoli altaria. sli
kako drugads za BreZidane po potresu bridke obis-
kane

Nabrame milodare naj md. gg. dekani nemudo

konzistoriju, ki be skrbel, da pridejo z mojim pri
spevkom in z darovi stolnega kapitelja in &astite du
hovEfine mariborske vred v prave roke. 0O moem
klien in o klicanih veljai, kar pravi vhod svete maSe
na prvo posino nedeljo: Invocabit me ef ego exau-
diam eum. Klical me bo in jaz ga bom udlisal.

Date et dabitur vobis! Dajie in se vam bo da-
lo! Dobro. natladeno in potreseno in zvrhano mero
vam bodo dali v va%e narodje. S kakrsSno mero nam
ret bote merili, s tako se vam bo odmerjalo. (Lunk.
6, 38).“

Prepri¢ani smo, da bo ta oklic naSel po celi
skofiji globok odmev in da se bo tudi fokrat, kakor
dragekrati, odprlo nestevilno rok in darovalo za
svoje nesretne brate. Stajersky Slovenci ob vsaki pri-
loZnosti pokaZejo, da imajo dobro in blago srce, 2u
o bodo v tem sluaju, ko se gre za domadine,
bolj tekmovali v plemeniti dareZljivosti.

Ep

Cesarjevi dvorjani,

Vse, kar se godi na cesarskem dvoru, zanima
kajpada tembolj drzavljane, @&imbolj so njih cusiva
in sroa zdruZena z mislienjem, delovapjem in usodo
visoke cesarjeve osebe, fu fo nas fudi zanimajo vse
osebe, ki se nahajajo v naibliZji okolie’ cesarjevi iu
cesaritini V fem ozirn slriu’t-rai}ef-mpet' nekatere
spremembe.

Prvi najvigji dvorni mojster knez Montenuovo.
ki ie dolgo vrsto let zvesto sluZil pokojnemu cesarju,
je zaprosil za pokol. Cesar mu ga je dovolil in na
njegovo mesfo imenoval princa Hohenlohe, Tudi rav-
natelj dvorne pisarne baron Sisl je odstopil, na nje-
govo mesfo je imenovan za voditélja pisarne vil. Pol-
zer. Istotake je odstopil najvi&ii komornik Lamcko-
ronski, na njegovo mesto je prisel dosedanji drugi
dvorni mojster grof Berhtold.

Grof Berhtold, bivEi zunanji minister: nam js
znan. Ko je bil kot ritmojster -na soSky Ironti, Je spo
znal krasne vrline naSega slovenskega ljudstva ter
ga zadel visoko dislati. Priutil se je tudi slovenske-
mu jeziku {er si s svojimi slovenskimi znanci Se se-
dai slovenski dopisuje. Po misljenju je gro! Berhtol!
katoliS8ki Ceh. Tudi prinec Hohenlohe nam je znan kot

biv8i trZzag%ki namestnik. V Trstu je spoznal vaznost '

slovenskega Zivija ob morju (er mu nikjer ni delal
krivice. Ker je dobro poznal Italijane, je moral, Be
predno je vojska z Italijo izbruhnila, iz Trsta Upa-
lo se je, da bodo Ifalijani potolaZeni in ostali mirmi.

Novi voditelj dvorne pisarnae
Polzer je bil cesarjev uéitelj za drZavnopravno zna-
nost. MoZ je odli®no katoliSkega misljenja, polit'&an
na vse strani pravidnega naziranja in visoko izob-
raZen.

T Veliki admiral Haus.

V Puli je v Selrlek, dne 8. februarja, po nodéi
za pljunico umrl veliki admiral Anton Haus, povelj-
nik avstrijske vojne mornarice, Haus je bil rojem
dne 13. junija 1851 v slovenskem trgu Tolminu na
Goriskem. dosegel je fore] starost 66 let. V nago voj-
no mornarico je vstopil leta 1869. Ker so se kmalu
spoznale in priznale njegove izredne sposobnosti,
48 je primerno nagloma povspenjal od sluzbe do slo-
Zbe. Leta 1005 je bil imenovan za konteradmirala, 1.
1910 za podadmirala, leta 1012 je po odstopu admi-
rala grola Montecncceli posial poveljnik uase vojne
mornaries in nadelnik mornarifkega odseka v vol-
nem ministrstvu. Se istega leta je postal admiral, 1.
maja. 1916. pa veliki admiral.

Veliki admiral Haus spdda med najslovitejse
poveljnike slavne avstrijske mornarice.’ Ze izza mor-
narifkih manevrov je bilo znano, kako velik povel}-
niski talent je Haus, Navadno so mu dodelili manjsi
in slabej&i oddelek brodovia, o Haus je vedno ostal
zmagovalec V svetovni vojski se je Hausova sposob-
nost pokazala v vsem sijaju. Haus je bil pri mostva
in ¢asinikih izredno priljublien. Bil je sicer sirog, =
vedno ljubeznjiv in Baljiv. Najraj&i je bil v druZbi
mladine, med katero se je ¢util mladega in preroje-
nega.

Veliki admiral Haus je govoril izredno mnogo
jezikov: nemski, francoski, angleski, italijanski, por-
togalski, Spanski, madzarski, slovenski, hrvatski in
druge slovanske jezike.

" Uspesni napad nase vojne mornarice na lasko
obal ob Binkostih leta 1915 Je njegovo delo. Njegovl
padrti so bili drzni, dobro premi2ljeni, globoko zasno-
vani in zato so se navadno fudi dobro izvrgili. Sko-
da, da se ta veliki moZ ne more veé udeleZevati po-

wma, vsaj do konca februarja f. 1, po3ljsjo kn. 5L '
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Debelusast porolnik stopi k meni z vpraSanjem,
bi b ne zamenjal kozaksa za njegovega konja. Kar
urajll sem pri toj nepri¢akovani ponudbi, posebno
ker je bil porodnikov kopj lepo okrogle reje in prav
napredne-bistrega pogleda.

Mustadasti huzar zajuSe 1aga dozdevneza koza-
ka, mu zaders ostre ostroge v {rebuh in mrse jo je
bralo v galop, kot Se gotovo nikeli v Zivljenju. Ob-
radal ge je zvedavo na desno in levo, Lkonj je tekal
in stopal, kamorkoli je jezdec nategnil vajefi.

Poretmik je zadovolino kimal in ga za huzar-
jem poskusil sam. (O 3iatljivosti in drugih njsgovih
muhah sem po cicansko moltal. Saj i® porofnik sam
gahrepenel po stepno-Zlahinem Rusu, zakaj bi si jaz
pljuval v lastno skledo s kramo konjskih hib in na-
pak.Ze pri porodnikovem stopu na konja sem preso-
gil, da gospod ni jezdec prve vrste. Nalegnil je va-
joti in poZgadkal Zival z ostrogami. Mr3e je jezno v-
rignilo, brenilo z zadnjimi nogami in jezdee je frk-
nil v mogodnem kolobarin na (la,

Konj je lako] postal in pogledal zani®ljivo na
golovo prvo Zriev, katers se je z jedno breo tako la-
ko razbremenil. Poro®nik je pohral svojega rojstva
po fleh raziroZene ude in menil:

Kozak je le kozak. Vrag jezdi tako divie br-
cajoto Zivall“

Huzar je Se prigovarjal v izmenjave. a gospod
porotnik je plaho odkimaval, da so mu cels kosti le
li'ub%e nego kozasko-konjska lavorika. Bog pa¢ ni do-
pustil, da bi njegov sluZabnik po mesefarsko golju-
fal. Kramp je ostal meni Se v vadaljno jezo in poke-
ro. Skobacal sem v sedlo in pognal proti Lvovu,

Pot v Lyvovy na karti ni bila na dolgo zaznumo-
vana, n sem guneal, postajal wn sa jezil dokaj &asa,
predno sem ugledal mesto. Pri vseh svetih sem se
zaklinjal, da si kupim goljatske ostroge, s katerimi
si bom hladil jezo nad Zivalsko trmo z njeno krvjo.
Se pred mesiom sem sredal poznatega ritmojstra, ki
mi je pravil, da se zbira moj polk nekoliko venkajiz
mesta, v selu Sokolniki.

V mesto sem se priklatil take po stranskih u-
licah in vprasal pelicaja, bi li ne znal za kak hlev,
kiaer bi lahko privezal konja? Postavni moZ je last-
neroéno pokazal prostorno stanjo, ki je bila prazna.
Iiazsedlal sem, polo%il nidvrednemu krampu krme
mahnil po mestu, da si preskrbim vsaj najpotrebnej-
Ea redi.

Lvov je lepo, snaZno in po naSe prijazno mes.
to. Tistih galiske obidainih, vmazano smrdedih, ©i-
futskih kurnikov nisem videl nikjer. Oni prvi veder
nisem imel mnogo &asa za Setalno-zvedave sprehode,
Zavil sem v prodnjalno, da si zavarnjem tnlu proti
nebesnim silam, Kupil sem ved tega z ostrogami v-
red in spravil v rodni kovéek.

Sedaj sem pa bil spet gospod. ponosno stopajo®
proti hlevn, da pogledam h konju in pritedim na se-
dlo kovdek.

Pred vraii me je Ze éakal visokozrasel, bledi-
¢asto suholjav moZ, ki je mo®no Separil na levo no-
go. Grdo me je pogledal in mi zasadil v ubrani nem-
£0in: vpralanje:

sde=li vag konm' v mojem hlevu?*

Pritrdil sem mu odlotno, fega bleduastega Se-
paka se pat nisem ustrasil.

MozZaka je poniZala moja zadrezasta osornost,
predstavil se mi je kol inZener. Tako pa& tako, tudi
182 sem povedal, kdo in ka] da sem, kam sem name-
nien in kako prosjafim m pobegu okrog.

Po {eh besedah je ubral mo osorne razorane
gube svojega obraza v soZalne brazde in me povabil
v svoj stan, k starSem. Sledil sem mu kaj rad.  Od
inZenerjevih siarSev in sestre sem bil nad vse ljubez-
upivo sprejet. Vsa dast Poljakom! Gostoliubnosti jim
j¢ Btvarnik odmerii kar na cente, Sepasti in?ener
i@ bll samee, Zived v ljubkem krogu sfarfev in ses-
re  Ode je bil penzioniran generar i se je ka' rad
zanimal za mojo povest o prvi bitki s celo priprego
robega do Lvova,

(Gospicl Daruski so pri te. razkladanju zasvet-
likale solze v oteh. Otrotje pomilovalno me Je pogle-
dala, dobrohotno mene®: Kar pri njih naj bi ostals
Ona bi me nikoli ne pustila {ako samega tavati po
svelu.

Velerjal sem v tej presredni druZini, kjer so mi
ponuiali fudi prenofifte. A nekal me Je grabilo za
srog, me vleklo venkej v temno no®; samo da bi Ze
voendar enkrat bil konec temu bearafenju, temn klati-
vileStvu brez cilia! Da bi le nagel svo] polk! Teike
sem se lotil od teh ljudi, ki mi Jih je naklonila v ne-
ka] urah zgodba mole vojne usode,
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sstremega podmorskega boja zoper nade sovraZnike,
Slava mn! -
Pogrsba velikega admurala Hausa, ki se je vr-
il dne 10. t. m. v Puli, so se udeleZili cesar, mar-
#al nadvojvoda Friderik, nadvojvoda Karl Stefan
nadelnik generalnega Etaba Hecendor!, vojni minister
Krobatin, generalni polkovnik Boroevi® in minister
na kraljevem dvoru, baron Roszner, kot zastopnik o
grske vlade. Truplo rajnega velikega admirala je lo-
Zalo na odru na veliki bojni ladji ,Viribus Unitis®.
E)h-[tu z bojnim praporom. Ko so truplo slovesno
agoslovili, so ga prenesli v &oln. V Zolnih so spre-
mljali oesar in drugi dostojanstveniki truplo mrtvega
admirala na zadnji voinji po Adriji. Ko so dospell na
kopno, se je sprevod razvil k mornariski cerkvi. kjer
@0 je truplo nanovo blagoslovilo. Cesar se je sprevo-
da udelezil. Po sprevodu js cesar obiskal vdovo raj-
mega velikega admirala, Krsto sta krila venca naSe-
g2 in nem3kega cesarja.

Spor z Ameriko.

Da je Amerika zaradi naznanjensega poostrens-
g& podmorskega boja prekinila diplomati®ne (politi-
&ae in trgovske) zveze z Nemdijo, smo %e porodali
Ko je ia svoj sklep drugim drZavam naznanila, je
possbej pozvala vse neviralne (nepristranske) drza-
7, najsleadijo njenemu zgledu in isto-
tako pretrgajo z Nemdijo vse diplomati®ne zveze. Ta
klie je bil zelo hudoben. Amerika sama v vojski ne
bo napravila veliko Skode, paé pa bi ne bilp brez po-
mena, ako bi se spustile v vojsko e tudi one sosed-
ne dr¥ave, ki mejijo na Nemdijo in se 3e dosedaj ni-
so udelezile vojnega plesa. To so Svica, Nizozemska
im Danska. Toda ljubS%e nam je, ako tudi druge dr-
Zave, K ravno ne mejijo na Nemdijo, ne zalnejo 2
mjo vojsks. Tu pridejo v poStev v Evropi: Spanska.
Svedskna, Norvedka in Graka, v Ameriki pa zlasti ju
#noameritke drZave Argentinija, Brazilija in Chile.

Samoumevno js8 pad, da je ves svet z napeto
pozornostjo Sakal, kaj bodo storile drZave, ki jih je
Amerika pozvala, da gredo za njo. Sedaj je ko-
ska #e padla. Nobena drZavanipre
trgalazNem&ijo zvez ampak vse so ji po-
slals samo bolj ali manj odlo®ne ugovore proti poosi-
rensmu podmorskemu boju. V ugovorih si sicer 5e
vedno pridrZujejo svobodo dejanja, ako bi njihove la-
dje ali njih drZavljani trpeli kako Skodo, ki ni v med-
parodnem pravu utemeljena, toda nameravan sploSen
paskok Amerike se ni izvrdil. Pad pa se je Amerika
osmesila pred svetom, ker se je pokazalo, da nima
ene priviatne modi, ki si jo je sama domisljevala.

Amerika bo odslej e bolj previdna, Z Nemfijo
je pretrzala le zveze, a vojske Se Ji ni napovedala,
Z Avstrijo pa Se niti zvez ni pretrgala, kamoli da bi
ji napovedala vojsko. V Ameriki sami se jo zadelo
tudi modno gibanje proti vojski. Cakati je treba le,
kaj bo Amerika storila, ko bo sovraZen podmorsk
Goln prvit potopil Ameritane ali kako amerisko lad-
jo. Takrat se bo pokazalo, ali si v resnici upa tud
z orofjem in dejanjem vstopiti med vojskujote se dr-
Zave.

-

Sviea proti blokadi.
Svicarska vlada je dne 11, februarja izrofila

Darudko je potresaval jok usmiljenja, ko sem
ji podal roko. Saj usmiljeno neZna duSica ni umela,
kaj da tezi, vlede in goni mene vojaka prod iz gosto-
jubne hiSe, na cesto in v temo. Le g. general Je pri-
pomnil, da ravnam po vojaSko dolZni obveznosti. In-
Fenir me je pospremil do hleva, da bi mi bil v po-
mo& pri sedlanju. |

Po 0. uri zveber sem ostavil Lvov in zavil proti
gelu Sokolniki. Vam je moje kljuse brealo, vriskalo
in teklo kot bi mu kuril pod nogami, saj sem ga ne-
usmiljeno drezal z ostrogami. Sedaj sem bil gospo-
dar, ki se je krvavo maSteval za vso povZilo Zival-
sko trmo in nagajivost. Jezdil sem po velini v dirn
in dospel &ez poldrugo uro v Sokolnike. Potipal sem
po sedln odzadaj, je-li je Se privezan na njem moj
kovdek. Ta je 56 visel na mofvozu, a med jeZo se je
odprl; sredno sem razirosil med potjo vse, kar koli
sem nakupil. Resil sem le pelerno, ki sem jo ogrnil
pred odhodom. Za zagreSeno neprevidnost sem se pa
praskal za uSesi, a folaZila me je zavest, saj je me-
sto blizu, si bom pa 5e enkrat vse oskrbel.

Belo Sokolniki je presnefo dolgo in razseZno.
Prejezdil sem celega po dolgosti, vprasajod po voja-
kih. Iz bajt so prilezli ljudje na trkanje, vendar je
¥sak le odkimal:

.Tod nemaje Zolura (vojake).“

Res, v celi vasi ni bilo niti jedne vojaske suk-
mie. Kam pa sedaj? V Lvov nazaj ali ostati tukaj?
Pred ta plot pomisleka vrednih vpraSanj sem se po-
siavil ¥ oni nodi in sklenil: No@evati tu nocoj, dru-
go jutro pa zopet v Lvov. Po zunanjosti najlepSo hi-
Bo sem si odbral za notevanje. Dolgo sem t{rkal, da
je zaropotal zapah in skozi wrata je pobulil zarafeni

B

avstro-ogrskemu poeslaniku v Sviei odgovor na napo-
ved poostrenega podmorskega boja z dne $1. janua-
ria . 1. V njem izjavlja, da proglasitev poostrenegn
podmorskega boja pomenja tezko posegauje v pravi-
ce Svice kot nepristranske drzave do svobodne fr-
govine, katera praviea ji je zajam®ena v mednarod-
nem pravu. Blokada, ki je proglaSena nad vsemi &el-
verosporazumovimi pristaniséi, ki za Svico pridejo
v poStev, resno ogroZa oskrbovanje Svice z Zivilii

surovinami. Cetudi leZi francoska luka Cetle, ki s
vsled prijazne pogodbe s francosko vlado uporablj:
za uvoz blaga v Svico, izven zaprteiza vodovia, ven-
dar je pomorska trgovina tako omejena, da Bviedrs-
ko narodno gospodarstvo tepi vsled tsga zelo obdutne
Skodo. ©Od avstrijsko-ogrske vlade dolotena morska
zapora je sledila celi vrsh odredb, ki so v nasprot-
ju z dolodili mednarodnega prava in emejujejo pros-
tost gospodarskega gibanja; v teh razmerah je e {e-
Zja 1 usodnejSa. Svicarski zvezni svet je torej pri-
siljen, da najodlodnejSe ugovarja proli napovedani
blokadi in njeni izvrSitvi, v koliker prekriuje po med-
narodnem pravu priznans praviee nepristranskih dr-
Zav. Zverni svet sicer ne dvomi o tem, da bo av-
stro-ogrska vlada vse storila, da po moZnosti zabra-
ni teZke nasledke, ki bi iz blokade nastajali za Svi-
carske drZavljane in za gospodarsko Zivljenjs Svioe.

. Sviea odklanja.

V spomenici, katero je Wilson dne 4. fsbruarja
po ameriSkem zastopniku izrodil Svicarski vladi, je
obvestil Svicarski zvezni svet o ukinjenju diplomati-
#nih zvez z Neméijo. Obenem je Wilson naznanil Svi-
¢i, da bo Amerika v sludaju, ako bi Nemeija dejan-
ski izvrSila vse svoje obrazloZene nalrls, porabila
vs0 svojo moé v obrambo svejih drZavljanov. Spome-
nica zatrjuje, da se Wilsonovo postopanje popolnoma
viema s femeljnimi nadeli, ki jih je on razloZil v po-
slanici ameriSkemu senatu dne 12. januarja. Zato so-
di da bi se pospeSeval svetovni mir, & bi se fudi
vse druge neviralne driave pridruZile nastopu seve-
roameriSke vlade. Svicarski zvezni svet je takoj na-
slednji dan odgovoril Wilsonu, da bo v tem vaZnem
vpraSanju, predno se kon&no odlo®i, vprasal druge
neviralne drZave za njihovo mnenjs. Ze vnaprej pa
se opozori predsednika Wilsona na posebno stallite
Svice, ki ga povzroda ustava, stoletno izrodilo in vo-
lja ljudstva: vse lo zahteva popolno nepristranost.

Dne 9. februarja pa je¢ Sviea naznanila sever-
noameriSki vladi svoj kon&ni odgovor. Kakor je Zvi-
carski zvezni svel %e dne 14. avgusta 1016 naznanil
viadam, da ho®e Svica v sedanji vojski ostati nepri-
stranska, pri tem vstraja e tudi danes. Zvezni svet
in zvezni zbor dzjavljata, da hole Svica
veemi sredstvi, ki so it da razpol
gke duvali in ohraniti svojo nepristranost in nedota-
kljivost svojega ozemlja. Dogodki tekom vojske so
zvezni svet potrdili v émapribﬂ.nju. da je stroga in
postena nepristranost Svice pofrebna fer da Je ne-
odvisnost in nedotakliivost Svicarskega ozeémlja v in-
teresu evropske politike, Sviea bo tako dolgo vstra-
jala pri svoji nepristranosti, dokler se ne bo krZila
neodvisnost in celotnost deZele., kvarili deZelni infe-
resi, ali pa Zalila 8ast Svicarske drZave. Svicarski
zvezni svet opozarin Wilsona na zemllepisno dejstvo,
da je Sviea od vseh strani obdana od bojujotih s
drZav; ®e bi opustila nepristranost, bi njeno ozemlje
gotovo takoj postalo sploSno bojno torisée.

Ce tudi se bodo gospodarske razmere v Svici
vsled napovedane blokade razvijale Se tako slabo,
vendar se zvezni svef ne more odlodili, da bi na-
pram Nemdiji sledil Wilsonovemu vabilu. Zvezni svei
se samo omsjuje na ugovor profi napovedi blokads,
in proti njeni izvrSitvi, v kolikor bo krsila v medna-

Zid. Vidno ga je pomajal strah pri Engladu na voja-
ka, ki se klati pozno v nofi okrog. Zid je zbral svo-
jo pitlo koraiZo in tresole vpraSal:

.Cesa Zelite, velemoZni gospod?“

Na kratko sem mu povedal, da bova jaz in pa
konj nolila pod njegovo streho, Stari pograbius Je
storil vse, kar sem mu velei, s prisiljeno uljudnost-
;ankahri jo bilo primeSanih nekaj kapljic strahu.

ju je poloZil, men! pa pripravil slamnato le2iste
v posebni sobi, Blebetavi kosmatin bi bil rad bogzna
kakih novih izmotal raz moj jezik, a sem trdevratno
moldal in se zavalil na slamo. Dobro sem spal.

Solnce me je %s pozdravljalo skozi okno, ko si
sem vzbujen omencaval odi. Postopil sem h konju na
dvor. Bulil je pri praznih jaslih in sameval v hlevu.
Pri tako visoko vozedem solncu ni bilo v celi hisi Zi-
ve dusfie. Vse sobe so bile na steZaj odprts, a &itut la
izginil v nodi z druZino in imetjem. Zidovski beg mi
jo raziolmasil grom topov, ki je tudi meni grozil ne
uho. Abrahamov potomec se ja prestraSil tega bobne-
tega vrvenja in posmical neznano kam. HvaleZem pa
sem bil Bogu in njemu, da mi le mojega konja ni po-
fatil.

Ta dan je bila nedelja in jaz sem zajezdil ne-
raj v mesto. Zival sem pustil v inZenerjevem hlevu,
in krenil proti jezuitski cerkvi, da bi maSeval. V tem
starodavnem hramu boZjem js bilo natlateno mestne
gospode, da je kar Svistelo po cerkvi samega drgne-
n‘a ob svilnati obleki v stiski, Ministriral mi je ar-
tilerijski stolnik, Verniki so prisostovall te] sluZbi
boZii in ma glas ihteli pri povzdigovanju. Ne vem, a
je te poljsko-gosposka mavada, ali jum je bliZajodi se

ago, tekom cele voi- |

——— e

;odnan pravu zajaméene pravice nepriskeanskih dr-
av.

Spanifa ungovaria.

Spanska kraljeva vlada izjavlja ¢ peostrensm
boju P-Solnov naslednje: Spanska vieda utemeljuje
svoj ugovor z dejsitvom, da je nazmenilo, ki pra-
vi, da je plovba po gotovih morjih popeluoma mapr-
ta, izven obsega temsljnih natel mednarodnega pra-
va. Posebno pa 5e utemeljuje svo] ugover s tem, da
j8 praviea unitenja v nasprotju s temeljnimi dolodili,
po katerih so se sicer vedno ravnali vei maredi, Be
celo v trenotku najvedjih nasilnosti, Spasska vlada,
vselej pripravljena v ugodnem trenotkm prideli s ke-
raki za mir ali pripomagah do zaZeljemega wmiwm,
ne mors priznati upravitenosti kakega imjemnega
stanja, vslsd katersga bi bil oleZkoden afi mmanjSan .
trgovinski promet Spanije in bi bilo ogro¥evane ne
samo gospodarsko Zivijenje te deZels, marved fudi Zi-
vljenje njenih podanikov. Spanska viasda =me dvomi,
da bo naSla avsiro-ogrska vlada z ozirom w»a prila-
teljske odnoSaje, ki veZejo obe driavi, sredstve in pe-
ta, da se zadosfi Zelji Spanije ter da me be ‘wkinjen
narodni obstoi Spanije.

Nizozemska ostane magolnepﬂm

Iz Haaga se dne 8, Isbruarja porota: V zadel-
ku seje je v drugi zbornici podal minister Cort van
der Linden slededo izjavo: Sedaj sem v polofaju, da
morsm nekoliko natan®neje porofafi o resmih dogod-
kih v zadnjem &asu, Vlada je dosedaj v majleZavnej-
8ih razmerah vojske samosiojno dolofela svoje sta-
lis%e. Ni nasla nobenega vzroka, da bt veled zdaj ed
Nemdije napovedanega poostrenega boja P-8glnov ra-
gale postopala. Vlada se je med vojskoe sirege rav-
nala po mednarodnem pravu. Kar je pravies, ostane
po njensm muenju praviea, Ssprav jo drugi krfjo.
Vlada ni opustila, da ne bi tam, kjer se krpeli Skodo
interesi Nizozemske, resno ugovarjala profi postopa-
nju raznih vojskujotih se drZav, ako se po njenem
mnenju {o postopanje ni moglo spraviti satandno v
sklad z mednarodnim pravom. Zlasti je visoko ceni-
la temeljno nadelo prostosti na morjih. Zeper odred-
bo, katero je Nemdija sedaj napovedala, je viada, ne
da bi spremenila svoje nepristransko stalisBe, odlod-
no ugovarjala, in sicer kar se dostaje oviranja plov-
be po morju, kakor tudi nameravane uporabe ped-
morskih &olnov, ki se ne strinja z mednarednim pra-
vom. Ravnotako, kakor pri drugih dogodkih, kjer se
je krgilo mednarodno pravo, tudi sedaj ni vlada na-
#la nobenega povoda, da bi kaj spremenila na svoji
mednarodni politiki Odlofno se drZi politike, vsele}
odobrene od obeh zbornie, da hofe ostati strogo ne-
pristranska napram vsem strankam. Vlada ne bo od-
jenjala od svojega sklepa, da se bho z oboroZeno silo
ustavila, ako bi kdo krZil naZs ozemljs ali nafo sa-
mostojnost, in naj bi pri&lo to krSenjs od katerekeli
strani. TeZXko®e, ki so posledica mednaroltnega polo-
2aja, upa viada premagati z odloénostie in previd-
nostjo.

Danska ostane neviralna.

Vse vesti, ki prihafajo iz Danske, zairinjeio,
da ostane tudi Danska gotovo neviralna, Uradno be-
sedilo ndgovora Wilsonu 3 ni objavlens.

Svedska note z Wilsonom.

Svedski zunanji minister je severoameriZkemu
poslaniku Norrisu v Stockholmu dne 9, t. m. kot od-
govor na Wilsonov predlog neviralcem izrodil sleded
odgovor: Politika, katero je Svedska vlada tekom te
vojske zasledovala, je siroga, neprisiranska neviral-

grom topov izZemal iz o& solze strahm pred nepo-
znano, a #e glasno frkajofo vojno bedo in groza.

Po sluzbi hoZii nisem krenil ved k inZenirje-
vim, ampak prestopil prag preproste gostilne, kier
so fodili pivo. Tukaj, pri vréku piva, sem se sesial z
Ze znanim stotnikom od 47. peSpolka. Moz mi Je po-
razloZil, da je dospel Se le danes jutro v mesto, da
g0 mu obvezali od krogle opraskano levice. Zaupal
in potoZil sem mu fudi jaz zavore bridke negotovosti.
Tovaris mi js svetoval, naj jezdim popoldme z njim k
njsgovem polku, saj spadava oba k isfl divizifi. Se
bo #s dognalo, kje da so moji ljudje.

Prav zadovoljen sem bil s tem predlogom, e
prav vessl, ker sem iztaknil znanega &loveka, ki je
bil pripravljen, me polegniti iz fega samoinega favs-
nja. Tovarid je bil bahato-ponosen, da je Dunajdan,
ki bi ,ga* slobodno posrkal cels polovnjake, a bil bi
brihten; kar nid bi se mu ne poznalo, Pri vsakem
vroku se je bolj razvnemal in videli je bilo, da ga
povZiti alkohol ne dela brihinejSega, ampak kridavo
in okajeno glasnega. Bog zna, ka] mi Je vse nakvan-
fal: o svojih @inih v prvi bitki, o svojem najboljfem
konju in o hrabrih Stajerskih fantih, ki jih je danes
zgodaj ostavil pred Lvovom, v vasi Dimitrijew.

Popoldne sva sa oha vesels volje zmotala na
konje, da podirjava skupno v Ze omenJeno vas. Gos-
pod stotnik se [s sumljlve pogugal v sedlu, preglo-
boko je bil pogledal v hvalisani vréek. A kljub femu
je bil na potu zabaven in pel na vse prelega hvsals
svoji kobili, ki jo doma jezdl njegova soproga, in da
lucika zna skakati na dolge im #iroko, ko bi se bila

Eolala v girkusu.
(Dalje sledi.)




